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Od UWlyda wanictwa

Za przyktadem lat ubieglych zawie-
szamy wydawnictwo ,Przeglgdu Wileriskie-
go” na przeciqg lipca, aby daé moznosc
skorzystania z wypoczynku letniego szczu-
plemu personelowi redakcyjnemu. Nastepny
numer ukaze si¢ w polowie sierpnia.

Rarykaturalny projekt

Przed kilku miesigcami juz za rzadéw obecnego
gabinetu p. Grabskiego zostaly wniesione do Sejmu
szes¢ projektéw samorzadu miejskiego i wiejskiego,
ktérych dalszy los nie jest nam dokladnie znany.
Zdaje sig, ze rzad sam, spostrzeglszy fatalne wraze-
nie, jakie wywarly one na posléw. sejmowych, wyco-
fal je niezwlocznie w celu nowego ich opracowania.

Nowy projekt dotychczas bodaj nie zostat zlo-
zony w Sejmie, wycofany wszakze daje wyrazny
przedsmak tych tendencyj, jakiemi rzad polski sig
kieruje w dziedzinie samorzadowej i zwlaszcza w sto-
sunku do t. zw. kreséw i mniejszosci narodowych.

Znany publicysta bialoruski p. Sulima zadat
sobie trud zanalizowania owego niefortunnego pro-
jektu rzadowego w broszurze p. t: ,Jaki samourad
gatuje bielaruskomu narodu Polskaja Respublika?”.

W mysl przysiowia ne sutor ultra crepidam,
bylo by naiwnoscia przypuszczaé, ze prawodawca
polski uwzgledni w pelni albo przynajmniej w szero-
kiej mierze prawa i potrzeby ludnosci »Kkresowej”.
To wszakze, czem rzad polski zamierzal obdarzyé¢
ziemie litewsko-ruskie, jest po prostu karykaturg
i zastuguje w zupeinosci, by zosta¢ wyrzuconym —
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wedtug trafnego wyrazenia p. Sulimy na bistoryczny
Smietnik. Samorzad, nalezycie pojety i przeprowa-
dzony, pod zadnym wzgledem nie uposledza pro-
wincji, lecz najicislej uzgadnia tryby przedstawiciel-
stwa wiejskiego i miejskiego 'z sejmem, jako przed-
stawicielstwem calosci paristwa lub pewnej jego cze-
Sci, stanowiacej jednak organizm odrebny. Tymcza-
sem samorzad projektowany dla gmin (ten nas
najbardziej w danym wypadku interesuje) pozostaje
W jaskrawej sprzecznosci z zasadami obowiazujacej
Konstytucji. Tak np. samorzad gminny nie bedzie
u nas oparty na réwnosci praw wyborczych... Oso-
bliwa ta ordynacja wyborcza szacuje Polaka az czte-
rokro¢ droiszym od Bialorusina! Rozumie sie,
ustawa samorzagdowa o tem wprost nie mowi, ale
obdarzajac szeregiem przywilejow kresowych Pola-
kéw (ziemiaristwo, urzednikéw i osadnikéw), wytwa-
rza nieréwnos¢ powyisza. W istocie jest to najpra-
wdziwszy zamach, wykonany niegodnemi $rodkami
przez silniejszych dzis nad stabszymi, ktérzy braku-
jaca im sile posiada¢ juz moga, beda jutro.. Jeszcze
jeden dowdd, jak opaczng droga kroczy rzad war-
szawski do rozwigzania problemu ,,mniejszosci naro-
dowych”.

Jakze kruchg jest wiara polska w czysto polski
charakter kresow..., skoro glos jednego Polaka wart
jest czterech biatoruskich !

Wybory do rady gminnej, odbywane pod kon-
trolg starosciiska, daja nedzna parodje wolnosci
i niezaleznosci. Tq drogg latwo powstaé moze nie
rada — przedstawicielstwo, lecz dobrze zgrana kom-
panja, klika, skaczaca, wediug przystowia biatoru-
skiego, jak pan kaze. Ordynacja przewiduje w Ra-
dzie gminnej motzliwos¢ podziatu mandatéw bez glo-
sowania (p. Il), jaki to klopot chetnie zdejmie z jej
czlonkow komisja wyborcza, skladajaca sig przeciez
z pigciu  starosciukéw i széstego starosciriskiego
»ucha” i ,oka’..
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R wymaganie wladania mowq polskq w stowie
i pismie? Czyz to nie znakomity sposéb, by utraci¢
z urzedu kazdego, kogo sie zechce?! Wymaganiu
temu nie odpowiada dzis nawet znaczna ilos¢ nau-
czycielstwa szkol powszechnych po wsiachl.. Jakie
to typowo polskie przerzucanie sie od karygodnego
niedbalstwa do gorliwosci maksymalnej... Tylko dla
softysa mowa polska nie jest warunkiem niezbednym.

Osobliwy posmak ma tez prawo policjantéw
do kandydowania — jeszcze bedac na sluzbie! — na

cztonkéw Rady gminnej. W tym wypadku, jak ironi- °

zuje p. Sulima, wystarczy, by delegat starosty postawit
wyborcom wiejskim pytanie: kto przeciwko panu przo-
downikowi, niech podejmie jok najwyzej rece!.. Rzecz
jasna, ie do walki z Jowiszem nikt ze $miertelnikow
stang¢ sie nie powazy.. Ladne wyboryl Nowoscig
ustawy samorzadowej nazwa¢ réwniez wypada posade
woéjta zawodowego, jaki obieraé sie bedzie az na 8 lat! .
Profesja ta oplaca¢ sig bedzie teraz stalg pensja,
wreszcie emerytura, wszystko — kosztem gminy,
a wigc ludu. Ponadto, jak z rogu obfitosci spada
w rece wojta jeszcze nadzial ziemi w razie jego nie-
wyboru. Gdziez znajez¢ pod storicem kraj o lepszych
warunkach bytowania dla wéjtow? Biada. jednak,
jesli cztonek Rady gminnej stracil zaufanie i szacu-
nek starosty — na przeciaqg lat czterech staje sie on
niezdolnym do ‘petnienia urzedu w Radzie.

Zadne instrukcje wyborcéw nie wiaza czlonkéw
sejmikow powiatowych, a o nieprawidlowosciach do-
konanych czasu wyboréw sgdzi zawsze ten sam
wszechmoggcy i wszedzieobecny starosta, pelnigc
w jednej osobie role prezesa sqdu, prokuratora, se-
dziego i komornika... Taka koncentracja wladzy, praw
i przywilejow w jednej osobie kryje w sobie ogro-
mne niebezpieczeristwo naduiyé, trudno bowiem

o silniejsza pokuse do zalatwienia spraw wedtlug
wlasnego widzimisie. : ) )

Kwestja wynagrodzenia w samorzadzie tak jest
znowu postawiona, ze umozliwia bardzo podmiotowe
tlumaczenie odnosnych artykutéw. Bezplatny z za-
sady, Wydzial Powiatowy moze jednak wyplacac
swym czlonkom okreslone zgory kwoty... Ditto pobie-
ra¢ w naturze.

Stusznie przy koricu swej S$wietnej krytyki
ustawy samorzadowej powiada p. Sulima: Czy to ma
znaczy¢ np. ze i w Wilnie podczas wyboréw do Rady
Miejskiej Polacy bedq mieé po 4 glosy kazdy? ze
przed wyborami kandydatéw Zydéw i Bialorusinéw
starosta p. Grabowski podda egzaminowi we wilada-
niu mowq polskq? czy po wyborach bedzie ,uchy-
la¢” i ,uaiewazniac”, gdy sie okaze, ze ,wladajq”
oni Zle itd.?.. Jakie znamienna jest ta obawa pol-
skiej wladzy panstwowej przed swobodnem wypowie-
dzeniem sig ,czysto polskich” miast] Wedtug p. Su-
limy ta twérczos¢ ,genjusza prawnego” Polski wspot-
czesnej bedzie doskonalym atutem dla Moskwy
i Genewy. Samorzad tego pomystu, dzieki przycze-
pionym doni policyjnym klauzulom, z wloscianina
kresowego faktycznie uczyni obywatela drugiej klasy,
na ktérego wnet sig rzuci zgraja karjerowiczow,
chciwych pensji, dodatkéw, swiadczed, kwot, diet
I kosztéw.

Ostatecznie taki samorzad obnizy ogdlny po-
ziom obywatelski, nawet w spoleczeristwie polskiem.

——%

HEL. ROM.

Snitl sen...
(Dokoriczenie).

Klawdzia wiec pelzal, przysiadal, zadrzemywat,
zlewal, gwizdal, to mu robito specjalng przyjemnos¢;
ostrym, swidrujgcym piskiem dawat znaé¢ pod okna-
mi rzgdcy i ekonoma, kolo sypialni panstwa i kre-
densu o swej czujnej obecnosci. Ze przytem zywit
na dnie niewinnej duszyczki niesformutowane prze-
Swiadczenie, iz wlasnie ta gwizdawka odpedza zlo-
dziei i zlych ludzi, bo jest naszeptana i zamaulana,
wiec bez trwogi wedrowal po olbrzymiem przestwo-
rzu, wiasnie jak mata l6dka po oceanie, lub Tomcio
Paluch po krainie basni.

Wielkie drzewa starych alei, szumialy mu nad
glowing piesni senne i smetne, w ktérych byla jesz-
cze zgroza zimowych miesiecy i watla nadzieja wio-
sny. Wiatr pachniat $licznie, niosac zdaleka obietnice
kwiatéw, oraz wonie nikle, niesmiate jak szepty,
subtelne jak mysl ulotna, miodne juz, a jakby do-

piero odmarzajace, jakby odetkniete, puste, zwiet-
rzale flakony na gotowalni wiosny, przystrajajace;
sig do nowej fety. Miodziutkie listki byly tak jesz-
| cze watle, Ze nie mogly wydawaé¢ glosu i tlumity
| tylko swym migkkim, zgniecionym jedwabiem szcze-
kliwy szelest twardych, nagich gatezi. Ziemia moco-
wala sie w sobie, nabrzmiewajac pokarmem, jak
piers rodzacej matki, az szly po przez dalekie pola
i faki, wskros ogrodowych altan i alei, jakies gluche
stekania, kedy w cieniach gaszczéw zamroéz popusz-
czat glebe z kleszczy, lub wody rozpetane przenikli-
wemi promieniami slorica, parly sig na jaw ze ste-
zalych glebin. ;

W dali w parowie, skad wyraznie za oddechem
wiatru  zalatywala won fjotkéw i miodu, gaworzyla
krysztalowemi zgloskami rzeczutka, wieczna pospie-
szka-Smieszka, niosaca sig przez okolicg z plotkami,
gaweda, burkotemn, kidcgca sig z glazami, zagradza-
Jacemi jej ped opetany, niosaca galezie i wikliny
z wiecznie pilnym interesem do zamyslonego, siwego
jeziora, spogladajgcego na wesotke okiem u$miech-
nigtego biekitu w dni sloneczne. Klawdzi sie zda-
walo, Ze w nocy rzeczka gada tak wyraznie... tak
co$ opowiada, napedza, wola... ze tylko pgjsé postu-
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Sprawa Radunska.

i W pow. Lidzkim jest niewielkie miasteczko Ra-
dur. Od niepamietnych czasow mieszana pod wzgle-
dem narodowosciowym ludnogé. parafji Radunskiej,
miata kazania polskie i litewskie. Najstarsi bodaj
z parafjan nie pamigtajg dzis, zeby kiedys bylo tu
inaczej. | taki porzadek nabozeristw przez dtugi
okres czasu mniej wiecej odpowiadat religijnym po-
trzebom ludnosci ‘miejscowe;j, mowigcej po polsku,
litewsku i bialorusku. W roku 1912 z polecenia 6w-
czesnego administratora djecezji ks. Michalkiewicza
przeprowadzono dokladng statystyke ludnosci w pa-
rafji_Raduriskiej, przyczem na ogélna ilosé parafjan
6.417, naliczono 2.981 0s6b, ktére zaznaczyly swa
litewskq narodowos¢. Statystyka ta zastuguje na wiarg
jeszcze z tego wzgledu, ze potwierdza sie do pewne-
go stopnia danemi liczbowemi, ktéremi operuje strona
polska, dowodzaca, ze w Raduniu w roku 1921 na
10.000 parafjan bylo 76% Polakéw i 24% Litwindw.
Pozniejsze badania. przeprowadzone w r. 1923 przez
mieszang polsko-litewska komisje, méwia, ze liczba
Litwinéw w Raduniu jest dzi§ ponad 3,000. Wsréd
nich- sporo jest oséb (dzieci i niewiasty), nieznaja-
cych dostatecznie zadnej innej mowy poza litewska.
Badajac zagadnienie jezyka nabozeristw dodatkowych
w Raduniu, biskup sufragan Michalkiewicz, pralat
Uszylo i ksiadz St. Chodyko, wszyscy trzej Polacy,
oswiadczyli najkategoryczniej, ze jezyk litewski w tym
kosciele jest ze wzgledu na sklad ludnosci nie tylko
. pozadanym, ale wprost koniecznym! Obecnosé¢ nie-
matej grupy Litwinéw w parafji Radunskiej jest tak
oczywista, ze nawet najwieksi warcholi polscy, wszczy-
najacy ustawicznie burdy koscielne, nie wazg sie te-
mu zaprzeczyc.

llos¢ nabozeristw litewskich, istniejacych oddaw-
na w kosciele Radunskim, ujgt w pewng norme ow-
czesny administrator apostolski ks. Michalkiewicz,
ustalajgc 28 lipca 1912 r. ich proporcje, czas i po-
rzadek. Czy zarzadzenie to zadawalalo Litwinow
w Raduniu, napewno nie wiemy, bylo jednak ono

——

—_——

—

pewng gwarancjg ich potrzeb i praw wobec niepew-
nej zawsze przysztosci. | ten porzadek, w osnowie
niezmieniony, pozostat dotychczas. Biskup Matule-
wicz dokonatl nieistotnej a drobnej tylko zmiany,
w ktorej kaidy nieuprzedzony musi uznaé pewne
uprzywilejowanie Polakéw w Raduniu kosztem ich
litewskich spétparafjan. Tak gdy do biskupa Matule-
wicza w Raduniu litewskie dodatkowe nabozerstwa
odbywaly sie w dni oznaczone tgcznie z sumq i nie-
szporami, ten zarzadzil odprawianie ich odtqd poza
sumq (po odspiewaniu polskiego Aniot Pariski) i nie-
szporami, przyczem na kazania litewskie przeznaczo-
no tylko pél godziny, a na $piew zaledwie kwadrans.
Czyz mozie by¢ miara skapsza. skromniejsza?! Prozno
delegacje litewskie z Radunia obijaly progi patacu
biskupiego w Wilnie, by wyprosi¢ przedtuzenie $pie-
wow litewskich do calej godziny. Pierwotne zarza-
dzenie pozostalo w swej sile. Z powyiszego widac,
ze wtadza duchowna,’ pozwalajac na dodatkowe na-
bozerstwa po litewsku, dysponowata tylko wolnym
kosciotem, opréinionym juz po sumie i nieszporach.
Tak skapo i skromnie okrojona miara naboieristw
litewskich nie jest nawet bezposrednim przedmiotem
napas:i ze strony kliki agitatoréw, ktérzy, jak zoba-
czymy to nizej, co do kosciola w Raduniu trzymaja
sig wrecz innej taktyki. Spér w Raduniu toczy sie
nie o ilo$¢ nabozenstw tych lub innych, lecz o to,
czy naogot majg by¢ nabozenstwa litewskie.

Gars¢ warcholéw i awanturnikéw, ktéra w ciggu
lat ostatnich zerwala w Raduniu szereg nabozenstw,
mianych tu w dni oznaczone dla Litwinéw, probuje
geneze swej akcji uzasadni¢, bezczelnie klamiagc, ze
w Raduniu do r. 1912 nigdy jezyk litewski nie byt
slyszany w kosciele!; ze 6wczesny ks. administrator
sitg go tu wprowadzit! Poniewaz zyjq jeszcze ksigza,
i parafjanie, co pamietajg jezyk litewski w Raduniu
przed trzydziestu laty i ordynacje nabozeristw z r. 1912,
nie bedziemy tu dluzej zatrzymywali sie nad kiamli-
woscig nie proszonych (a mozie proszonych?) obron-
cow polskosci w Raduniu. Jednak wziecie przez nich
klamstwa i to takiego za punt wyjscia dla calej akcji,
daje odrazu dokladne pojecie, czego sa warci ci lu-
dzie i ta robota.

cha¢... Ale darmo zlazt na sam brzeg i wstrzymywal
oddech w piersi, o malo butéw na amen nie pogu-
bit w bagnie i ,fakim samym durniem wrécit sig”,
jal_< !sam sobie przyznal. Nic nie pojat i nie zrozu-
miat.

W jakiej$ godzinie niewiadomej, ale péznej
przysiadl na ganku wielkiego dworu i majgc  koto
siebie oba wielkie psy dyszace, z ociekajacemi ze
Zmeczenia pyskami, poczul nagle w swej pierwotnej
duszyczce ogrom $wiata... »

Jak wielki, nocny potwoér, czyhajacy od dawna
!mto niego _niewidzialnie, spadla nari zmora strachu
! przygniatajgce wrazenie samotnosci Dopiero w tym
momencie, poczut i zrozumial, jak malutkg jest kru-
$zyna, samotna, bezradna, glupig i opuszczona, a jak
ogromnym jest dwér z jego licznymi i tak réznymi
m'|esz'kancami, jak olbrzymim jest w dali szumiacy
bér, jak nieskoriczenie dalekie jest niebo iile w tem
wszystkiem czai si¢ niepojetego przerazenia... Zaczal
sig ba¢ do szpiku kosci, do najglebszej swej swia-
domosci, skulit w kozuch i trzast sie caly, skamlajac
ze strachu i myslac gdzie sig skryé, gdzie uciec
przed tem czems$ niezrozumiatem, okropnem, co la-

zlo ku niemu zewszad, bylo kolo niego, nad nim
i niemal ogarnialo go, jak woda ogarnia topielca.
Wytknawszy koniec zziebnigtego nosa i brzeg
oka, dojrzat tuz przemykajgcy, aksamitny lot nieto-
perzy, gonigcych sig z cichym piskiem, w parku pu-
hacz zaczal wabi¢ sowe zasmiewajac sie spazmaty-
cznie szatariskim chichotem... Gorgce izy puscily sie
ciezkiemi, szybkiemi kroplami z oczu Klawdzi i to-
czyly jedna za druga po zlodowacialej gebuli. , Ot
i czort uSmiecha si¢ w gaju, czysto jak dziecko pla
czy teraz.. kusi znaczy si¢” medytowal, czujac sie
oddany mocom ziemskim, piekielnym i niebieskim,
z ktérych kazda byla niepojeta i groina, ,a mozesz
to krumkacz”, uspakajal sie rozsadkiem obytego
z naturg chlopca... ,pacy latajo po lufcie”, opowia-
dat sobie dalej dla dodania odwagi, slyszac gluche
tupoty nad glowa, ,musi ichnie wesele teraz, bo i
szczurynym czadem oddaje... ot zesz kuota niema...
datby im dychtu.. trzeba przyniesé srokatego ka-
ciuczka od mamy, a to pacy paskudztwa, jajki bolu-
boczkou wypijué”... jako tez istotnie slycha¢ bylo na
poddaszu domu, jakies trzepotania skrzydel, burzliwe
gruchania i loskoty; w cieniach 'nocy toczyta sie od-
wieczna walka o byt dla siebie i rodzin. ,Of nudno
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Gar$¢ awanturnikow, dzialajaca na terenie pa-
rafji Radunskiej, nie moze jednak ponosi¢ odpowie-
dzialnosci catkowitej za swe zbrodnicze wystgpienia.
Pracuje ona w Raduniu, lecz jest ekspozyturg pew-
nych polskich stronnictw nacjonalistycznych, ktére
z Wilna skrycie nadsylajg jej swe instrukcje, z nig sig
porozumiewaja i jej akcjq kieruja. Nam w Wilnie
doskonale sg wiadome organizagje i osoby, ktdre
wnet rozgrzeszeja wszelki wystep, macacy nawet spo-
kojny bieg Zycia w kosciele, jesli tylko da sig on
podciagnaé jakos pod tak mile dla endekéw haslo
polszczenia. Czyz nie widzimy jak p. J. O. z Dzien-
nika Wileniskiego usituje nie tylko warchotow i lotrzy-
kow przedstawi¢ jako bohateréw sprawy narodowej,
lecz tez jako niewinng a bezbronma ofiare napastli-
wosci Litwinéw radunskich?!  Tyle sie mowi i pisze
dzis w kolach narodowych o potrzebie instynktu pari-
stwowo-tworczego, a gdy sie nadarzy tylko okazja
udzielenia poparcia moralnego czynnikom tadu i po-
rzadku, to czesto ja sie zmarnuje najnieroztropniej.
Owoz i w Raduniu opiekg prawa cieszy sig dzis nie
spokojna wigkszos¢ parafjan, nic nie majaca przeciw
Litwinom i ich mowie w kosciele, owszem bolejgca
nad warcholstwem kilkunastu wichrzycieli; lecz wia-
$nie garstka awanturnikéw i intrygantéw! Co znaczy
jakichs 2C0 niechetnych na 100001 Dufni w siebie dzig-
ki bezkarnosci zupelnej, umieli oni gwaltem narzucic¢
swg wole innym posréd parafjan, jako ludziom pro-
stym, ciemnym, bezbronnym i steroryzowanym. Gars¢
wichrzycieli za prowodyrow ma kilku osobnikéw o
bardzo podejrzanej konduicie, ktérym dotrzymuje
pola para histeryczek, wyrzuconych przez wladze
koscielne z tercji. Szczegodlnie sie odznaczyla w Ra-
duniu rodzina niejakich Mosewiczéw, z ktorych An-
toni i Jan, to byli bolszewiccy milicjanci, a Adela
i Antonina —wypedki z tercji. Wiosng r. 1923 w Ra-
duniu ta ostawiona banda napadla w kosciele litew-
skie tercjarki, zgromadzone na doroczne rekolekdje,

i przy uzyciu lasek i wrzaskach: do Kownal uniemo-

zliwita spokojny przebieg wspoélnych ¢wiczen i mo-
dlitw. Jaki$ tazik w mundurze wojskowym krzyczat
przytem w nieboglosy: my krew przelewalismy za ten
kosciél! Jesli byt to nie pogrom Litwinéw, to co$

juz bardzo z nim pokrewnego. Znowu na jesieni
r. 1923 ci sami awanturnicy. udaremnili odprawienie
adoracji litewskiej spiewaniem Nie rzucim ziemi! Wy-
padki powyisze swg ohyda dorownywuja wyrzuceniu
w r. 1915 z kosciola Raduriskiego chorggwi jedynie
za to, ze nosila litewski napis: Swieta Maryo, médl
si¢ za namil.. Takim oto burdom towarzyszyly juz
nieraz grozby rozbicia gtowy i faktyczne bicie, czem
probowano steroryzowac tych z ‘parafjan radunskich,
co nie godzili sig na bezczeszczenie muréw swej
swiatyni. Napadnieci musieli’ nieraz ratowac sig

" ucieczka. Rzad polski, niestety, nic a nic nie uczy-

nit dla skarcenia gwalcicieli porzadku koscielnego,
chociaz tak ftatwo mégiby tu interwenjowac.

Prokuratura wileriska, acz dobrze poinformo-
wana o sprawie Radurskiej i sprawcach burd, do
niedawna ani ‘myslata pociggng¢ do odpowiédzialno-
$ci ‘warchotéw, chociaz § 75 Ko Jeksu Karnego wyra-
znie winien tu byé zastosowany. Z olbrzymiem op6-
znieniein, bo dopiero na poczatku r. 1924 wszczeto
w sadzie okregowym dochodzenie, ktdre, jak to u
nas zwykle, posuwaé sie bedzie zétwim' krokiem.
Znowu starosta lidzki i wojewoda nowogrédzki, kto-
rzy mieli sprawe raduriskg rozpatrze¢, dotychczas nic
jeszcze nie uczynili, jakby to byla rzecz najmniej
pilna. Starosta lidzki przytem okazal sie bardzo po-
mystowym, bo oto z pytaniem, czy potrzebne sq ka-
zania litewskie w Raduniu, zwrdcit sig do rady gmin-
nej w Raduniu, w sklad ktérej wchodzg' frzej niepi-
Smienni wloscianie z Naczy i jakis... Zyd z Radunia!..
Ale czy moina wymagaé tu wiekszej gorliwosci ze
strony urzedéw prowincjonalnych, jesli ministrowie
sprawiedliwosci, oswiaty i wyznan i spraw wewnetrz-
nych te sprawe najwidoczniej zasypiaja ? Nie pomo-
gta nic nawet osobista interwencja u rzadu nuncju-
sza. Doprawdy najbardziej na wysokosci swego za-
dania urzedowego okazal sie uczciwy wojt raduriski,
St. Kamienski, ktéry nie bojac sie narazi¢ sie war-
cholom, powiadomit ‘staroste lidzkiego, ze jedynymi
sprawcami  burd koscielnych sa wymienieni w jego
raporcie agitatorzy. Natomiast najmniej godnie sig
zachowywali i zachowujq w Raduniu policjanci, tole-
rujac, a nawet popierajac bez wszelkiej Zenady pa-

—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

stalo na serdcu”, zaplakal znéw, ,kap jon skis, ten
Purlan, jak uon mienia zwabiu... ot markotno, ot nu-
dno... jesci kce sie... oni wsie, takije zabrebuszcze,
mienia i da miski nia padpuscili... i cztoz ja zjeu?
Niczabo nia zjeu"... ialil sie dalej, beczac, czujac
istotnie czczos¢ w zoladku i odretwienie, nie pozwa-
lajace mu~ruszy¢ sie z miejsca.

Wtedy wiasnie, zaczely sie dzia¢ dziwy, szeroko
i dlugo komentowane potem wsréd dworni i tak ro-
zmaicie, ze nigdy Klawdzia nie mégl zrozumie¢ za
czyjq sprawa, w owa noc niesamowita, zwierzeta wy-
prawialy niezwykle harce, a psy zaprowadzily go do
zakletego miejsca. Bo czyz to swoja mocag podnidst
sie, i widzac je weszace i drapigce w niedomknigte
okno orandy, otworzyt je i wsunal sie za niemi do
wielkiej sali, przepojonej zapachami jadla i wina,
ktére go upoily zanim tknat czegos? Czyz by miat
na jawie odwage, siegna¢ i bra¢ kolejno z wszyst-
kich pétmiskéw, tadujac w brzuszyng niezmierng
ilos¢ miesiw i ciast, az mu oczy na wierzch wycho-
dzily i dtawito sie gardlo, niezdolne tyka¢ tak szybko
tylu wybornosci nieznanych- i nigdy nie kosztowa-
nych? Czyz nie bylo to jak w bajce, ze Tur,—przy-
siagl by, ze widzial to na wlasne oczy, — rzucil sig

z tapami na glowe swintucha i wojowal z nia, szar-
piac, a ona mu-sig odgryzala, zgrzytajac zebami
ojak czort?” Snil, czy nie $nil, ze Fryka siadla do
stolu jak wazna gospodyni, i zapraszala go do jadla,
lapa pokazujac co najlepsze.

Bylo, czy nie bylo, Ze szczuryne wesele tarico-
walo po stole, maczajac ogony w sosach a wielkie,
bezczelne pace nie bojace sie niczego, pily z bute-
lek, ruszajgc rudemi wasami, jak zakrystjan z mia-
steczka po udanym fescie?

On, czy nie on, siedzial rozparty, jak pan i roz-
kazywal kundlom, a one stuzyly mu jak lokaje ?

Jedno zostalo mu w pamieci, przytepionej 24-
godzinnym snem w odrynie, kedy go na drugi dzien
odkopano 'w sianie, majac za umarlego; wiedziat ze
we troje brali, rwali, zatapiali zeby w coraz to inne,
niewidzialne w ciemnosci rzeczy, smakowali, mlaskali
i jedli... jedli... jedli...
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trjotyczne wrzaski w kosciele tamecznym. Duia tedy
ponosza oni odpowiedzialnosé¢ za niekonczace sig
wypadki. raduriskie. Powaine bylo niebezpieczenstwo,
" ze zly przyklad Radunia rychlo znajdzie nasladowcow
w Naczy i tylu innych mieszanych parafjach djecezji
wileniskiej, coby bylo istotna kleska.

Wyprébowawszy wszystkie mozliwe srodki w sto-
'sunku do Radunia, wiladza duchowna widziala sig
zmuszong z bolem serca zastosowaé jesieniq 1923 r.
przewidzianq przez prawo koscielne kare zamknigcia
ad tempus kosciola w Raduniu, a niezadlugo potem
parafje raduriskq tymczasowo podzielita miedzy
cztery sgsiednie, najblizsze. Nie po raz pierwszy
spada na Radun interdykt, bo juz przed wojna byl
on stosowany przez kilka miesiecy.

Ze sprawg Radunskg wigze sig Scisle nazwisko
ks. Kochanskiego, niefortunnego proboszcza w Ra-
duniu. Nikt nie watpi co do jego dobrej woli, ale
dla sprawowania rzadéw w parafji mieszanej, trzeba
jeszcze innych przymiotéw. Majac sam ciasny widno-
krag, nie potrafil ks. Kochanski by¢ calkowicie bez-
stronnym dla swych parafjan i meznie a konsekwen-
tnie stawi¢ czolo warcholom radunskim. Dlatego bo-
daj najwieksze burdy dzialy sie za jego rzadow
w Raduniu i—nie bez jego winy (1915, 1922).

Wiadza duchowna, po wymierzeniu parafji Ra-
duriskiej dobrze zastuzonej kary, bynajmniej nie prze-
stala zabiega¢ o przywrécenie w Raduniu normal-
nego porzadku rzeczy. W ciggu ostatniego miesiaca
uczyniono ponownie szereg prob, wida¢ jednak, ze
przedwczesnych, bo rozzuchwalony bezkarnoscia opér
warcholéw jeszcze trwa...

W calej sprawie Radurskiej najbardziej charak-
terystyczng jest rzecza, Ze rozagitowana banda w Ra-
duniu skarzy sie nie na to, ze Polacy malo maja na-
bozeristw polskich, lecz ze oprécz nich i Litwini co$
majg!! Stad wida¢ jak bezmyslng i szkodliwg jest
akcja owej bandy warcholskiej, bedgcej slepem narze-
dziem w rekach przewrotnej endecji.

Prowincialis.

Epilog.

Pisma bialoruskie zamieszczajg
list otwarty dyrektora gimnazjum bia-
toruskiego w Wilnie p. R. Ostrow-
skiego do p. Witolda Abramowicza,
jako jednego z inicjatoréw i zalozy-
cieli T-wa Polsko-Bialoruskiego. List
ten, charakteryzujacy wymownie na-
stréj obecny sfer bialoruskich, przy-
taczamy w caloéci, w przekladzie do-
stownym.

Szanowny Paniel

_ Z polecenia mych kolegéw i znajomych w spra-
wie organizacyjnego zebrania T-wa Polsko-Bialoru-
skiego, mam zaszczyt zawiadomi¢ Pana, e trwajaca
dotgd wojna polityczna nie daje moznosci wziecia
udzlgmlu w tem T-wie nawet tym Bialorusinom, kté-
rzy jeszcze tak niedawno wyrazili swe szczere zycze-
nie znalezienia jakiegokolwiek s$rodka w celu osta-
bienia i zlagodzenia straszliwego ucisku, stosowa-
nego planowo i systematycznie przez wladze pol-
skie wzgledem spoleczeristwa bialoruskiego.

Tak oto np.: zamiast tego, ieby zaspokoi¢ na-
sze bezwarunkowo stuszne i niezbedne, minimalne
chociazby wymagania w sprawie polepszenia poto-

zenia- naszych szkol, co jest zgodne z prawami na-
szemi, jako odwiecznych obywateli kraju oraz z wola
naszego narodu, rzadowe wladze szkolne ,przychy-
laja sie” obdarzy¢, w charakterze jakiejs laski, nasze
wileniskie gimnazjum bialoruskie komisjq maturalng
w jezyku polskim, nie zwracajac uwagi na osmiolet-
nig nauke uczni po bialorusku, spoteczeristwo zas
polskie, za posrednictwem Wileriskiego Komitetu
Wojewddzkiego ,dla glodnych dzieci”, ,polepszyto”
swoj stosunek ‘do nas, pozbawiajac (w kwietniu
i maju) glodne bialoruskie dzieci kawatka chleba,
ktéry im sig nalezal z tego komitetu.

Z Waszej strony, Szanowni Panowie widzimy
szczere zyczenie uzdrowienia tych uienormalnych
stosunkéw polsko-biatoruskich, jednakie oprécz do-
brej woli i checi zadnemi innemi srodkami Panowie

‘nie rozporzadzacie, wowczas gdy druga czes¢ wa-

szego spoleczeristwa: reakcyjno-szowinistyczna, bodaj
wylacznie majgca obecnie wplyw na bieg iycia
w naszym kraju, jak widzimy, usiluje wyzyskaé¢ wo-
bec Europy sam fakt istnienia T-wa Polsko-Biatoru-
skiego i balamucac opinje calego swiata, jeszcze
bardziej pogarsza nasza sytuacje w Polsce.

Biorgc pod uwage wzgledy -powyisze, aby uni-
kna¢ wyzysku ze strony waszych: reakcjonistéw-szo-
winistéw, uwazamy za pozyteczne dla naszej wspol-
nej sprawy powstrzymaé sie od urzeczywistnienia
naszych projektow do czasu polepszenia naszego
ogolno-politycznego stanowiska w Polsce.

Ze szczerem powazaniem
Radostaw Ostrowski

Dyrektor Wil. Gimn. Bialorus.
Wilno, 29 maja 1924 r.

W czasie generalnej dyskusji budzetowej w Sejmie mi-
nister wojny gen. Sikorski wyglosit obszerne expose, w kté-
rem oddawal wielkie pochwaly osadnictwu wojskowemu na
ziemlach bialoruskich oraz wystgpowal w obronie polityki pol-
skiej przed zarzutami imperjalizmu i militaryzmu.

»Czy gdyby istnial ten imperjalizm polski,— méwil pan
minister — nie byliby$my dawno w Kownie | nie podyktowa-
liby§my naszych warunkéw? Moge zapewnié, ze sta¢ nas
na to“..

Niewatpliwie. Mogla réwniez armja francuska z latwo-
Scig zaja¢ Berlin w r. 1918, a jednak tego nie uczynila Czy
z braku checi? Rzecz znana, ie od tego kroku powstrzymala
Francje jedynie stanowcza postawa Anglji i Ameryki.

Nie zawsze wigc i nie koniecznie wszelki czyn niedoko-
nany daje si¢ wytlomaczy¢ jedynie brakiem odpowiednich
checi.

Pisza do nas.

Jaki ksigdz traci wplywy?

Czytajac artykuty w ,,Przegl. Wil.” pod nad-
gltéwkiem: ,Dlaczego ksiadz traci wplywy?" i rozwa-
zajac te kwestje, powziglem przekonanie, ze wlasci-
wie nie kaidy ksigdz wplywy traci i dlatego posta-
nowilem skresli¢ tu kilka uwag, ilustrujac je przykila-
dami ze stosunkéw koscielnych w pow. Wotkowyskim.

Ks. J. K., proboszez w J., nie siegajacy po
wawrzyfly mowcy sejmowego, dzialacza politycznego,
lub narodowego, lecz sumiennie pelnigcy obowiazki
duszpasterskie, kazdego parafjanina nazywajacy bra-
tem i kazdemu w kaidej sprawie i potrzebie po bra-
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tersku starajacy sie poradzié, chociaz pracuje w pa-
rafji, gdzie katolicy stanowig mniejszosé w stosunku
do ilosci prawcstawnych, wcale dzis wplywu nie
traci, owszem ma.mir nie tylko u swoich parafjan,
ale réwniez u prawostawnych i nawet poza granicami
swej parafji. Ale ten ksigdz wcale nie czuje sig nie-
szczesliwym, Ze siedzi w parafiji, gdzie kosciot wcale
nie ma gruntu. , Nie sq mu ciezarem zaproszeni na
fest okoliczni ksieza, znajdzie on srodki na udziele-
nie gosciny wakacyinej klerykowi, owszem nawet
czasu wojny znalazt mozno$¢ trzymania u siebie
paru wyglodzonych zbiegéw z miasta, ktérzy zresztag
nie okazali mu zbytniej wdziecznosci. Taki ksiadz,
powtarzam, wptywu nie traci.

Rle tuz obok w parafji W., gdzie kosciét po-
siada spory kawal gruntu, ogrody, sady etc., ks. Z.,
proboszez ‘miejscowy, catkiem innej trzyma sie tak-
tyki wzgledem ludzi, a to nie dlaczego innego, jeno
ze sam jest praktycznym materjalista. Ten ma
cztery konie, kolo tuzina bydla rogatego, pobiera
znaczne sumy za przyjmowane na pasze bydlo,
o wiele drozej niz tamten bierze za postugi duchowne,
a jednak nie wida¢ u niego klerykéw, spedzajgcych
wakacje. Kiedy za$ niejako z musu, dla przyzwo-
itosci zaprosi na uroczystosé ksiezy sasiadow, to ci
wyraznie czujg, ze ks. Z., a zwlaszcza otaczajgca go
rodzina bardzo bylaby rada, by zaproszeni przywo-
zili ze soba niezbedny wikt, albo nawet wcale nie
przyjezdzalil W poufnych wynurzeniach ks, prob.
i jego rodzina narzekajg wciaz na biede i niedostatki,
co im jednak wcale nie przeszkadza bywa¢ bardzo
chetnie na herbatkach i kolacjach u zamozniejszych
parafjan etc. Mimo dobrego uposazenia kosciola,
organisty dlugi czas nie bylo, wreszcie parafjanie
zgodzili go na wlasne $rodki! Nabozerstwo odpra-
wia ks. Z. z pospiechem. Majowe jaknajkréciej, a ca-
lemi - tygodniami nawet wecale go nie odprawial.
Wyznaczal je znowu na czas, kiedy moze by¢
w kosciele zaledwie kilka, lub co najwyzej kilkana-
Scie oséb, zamiast odprawia¢ w godzinach wieczor-
nych. W kazaniach ks. Z. przewaiajq grubijaristwa
i wyzwiska skierowarne do parafian... Jako skrajny
endek, popisuje sie tylko na obchodach patrjotycz-
nych. | taki ksigdz chcialby mieé wplywy?l.. W ca-
tem jego postepowaniu, nie znajdzie sie nic, coby
moglo mu zapewnié¢ utrzymanie jakiego takiego
autorytetu, nie méwiac juz o wplywie glebszym.

Ksiadz, pragnacy mie¢ nalezyty wplyw na para-
fian, powinien zawsze mie¢ dla nich stowo szczerej
zyczliwosci, skuteczna porade, serdeczng pocieche,
madra przestroge, réwniez pozyteczna ksigzke lub
pisemko... Tymczasem ks. Z. nie prenumeruje lite-
ralnie zadnej gazety, bo go podobno nie sta¢ na tol..
Tembardziej nie sta¢ go na ksigiki. Taki ksiadz
wplywy traci, zawsze tracil i bedzie tracil.

Sa naturalnie liczne inne przyczyny, dla ktérych
ksigza wplywy traca, ale ramki niniejszego artykutu
nie pozwalajg na przytaczanie ich. Powiem krétko,
ze kazdy ksiadz, pelniacy swéj zawdéd z prawdziwego
powotania, mimo najbardziej niesprzyjajace warunki,
bedzie wplyw posiadat.

Wierny.

Aby prostowac¢ .wszystkie falsze i insynuacje ,Dziennika
Wileriskiego®”, nalezaloby wydawa¢ specjalne czasopismo, wy-
tacznie temu zadaniu poswigcone. Mimo obfitosci materjalu,
nie mozemy- zapelnia¢ swych szpalt tak malo interesujaca
i tak jednostajng trescig. Ograniczyé sie musimy wykazywa-

niem przewrotnosci i zlej woli tego poczytnego brukowca
w wypadkach najbardziej jaskrawych. t B T
Do tych nalezy niewatpliwie wiadomos$¢, podana ‘w jed-
nym z ostatnich numeréw ,Dziennika Wil.%, jakoby Litwini
$wigciariscy urzadzili uroczyste nabozenstwo za dusze straco-
nego, na mocy wyroku sadu -doraznego, bandyty Kowalew-
skiego, na ktérem byla obecna szkola litewska w Swiecianach.
Oczywiscie niema w tem ani slowa prawdy. Naboien-
stwo zalobne bylo odprawione za duszeg innego zmarlego,
szkola za$ byla obecna na nabozenstwie dzigkezynnem,
odprawionem tegoz dnia, z powodu zakonczenia roku szkolnego.
Komentarze zbyteczne.

]aibliogldafia.' |

Juljusz Ktos Prof. Uniw. Stef. Bat. Wilno.
Przewodnik Krajoznawczy. Wilno 1923. Str. 261 -4 IX
z ilustr. i planem.

Kazde nowe opracowanie Przewodnika po Wilnie
jest wypadkiem dla mitosnikéw przeszlosci naszego
miasta. Ze zrozumialem zainteresowaniem czytalismy
ostatnig tego rodzaju prace, napisang przez prof.
J. Klosa. Z wybitnie politycznej przedmowy widaé
najdokladniej, ze autor pracy omawianej swa histo-
grafie Wilna oddaje catkowicie na ustugi endecji
wojujacej. Wilno, bedace wlasciwie rozdrozem ludéw,
mialo w ciggu wiekéw posiada¢, wedlug prof. Kiosa,
ludnosé jednolitq naogét (sic) pod wzgleden: narodo-
wym (p. 7). Biedna ta ludno$¢ dreczong byta w wie-
zieniach przez inwazje litewska (p. 10), co jest naij-
wierutniejszym klamstwem, niegodnem powagi pro-
fesora. Ale nie tylko ludnos¢ Wilna, bo wszystko
w niem wedtug prof. Klosa jest rdzennie polskiem,
jak np. nawskros (sic) polski charakter architektury
wileriskiej, — jej bliskie (?) pokrewieristwo ze sztukq
dalekiego terytorjalnie Krokowa (p.11). Wilasnie na-
darzala sie tu sposobnos¢ wiecej powiedzie¢ o wi-
leriskiej odmianie gotycyzmu, baroku, klasycyzmu...

Podobnyz gwalt prawdzie dziejowej zadaje dal-
szy .Zarys dziejéw miasta”, zwlaszcza moze ,Okres
przedhistoryczny“. Z domieszka fantazji prof. Klos
wyprowadza nazwe Wilna od prawie mitologicznych
Wilkéw i odwaznie twierdzi, ze ,liczne odwieczne
nazwy rzek... i miejscowosci w calej Wilenszczyz-
nie” (p. 16) przemawiaja za slowiariskoscia tych
ziem” ..., Ze prawdopodobnie ludnosé pierwotna Wi-
leiiszczyzny skladala sie z plemion ruskich [t. zw.
(sic) biatoruskich] (p. 17), z tem sie latwiej pogo-
dzi¢, niz z mniemaniem profesorskiem, ze od dawien
dawna nie zmienia ono (Wilno) swego charakteru et-
nicznego, poddajac sie powierzchownej tylko litwiniza-
cji w niektorych nazwach przedmiesé (ib.). Oczywis-
cie prof. Klos nie zna, pojecia bodaj nie ma o jezy-
ku litewskim i konstrukeji zapozyczonych zeri nazw
i nazwisk!.. Inaczejby nie pisal, ze w Wilnie za
Jagielly nie spotyka sie ,prawie wcale nazwisk"
o brzmieniu litewskiem”. | za Jagielly i pézniej ni-
gdy ich tu nie zbywalo: wezmy choéby fundatoréw
kaplic katedry wileriskiej: Gasztold, Kiezgajto, Mon-
twid, Woyna... Prof. Klos wynosi nadmiernie Unje
Lubelska, ale czy mogli sig spodziewaé¢ mozinowla-
dcy litewscy, co kladli swe podpisy na tym perga- -
minie, Ze spadkobiercy drugiego ich kontrahenta,
roini kultrurtrigerzy, beda dzis sie wysila¢ na przepi-
sanie na wylaczny rachunek polski- catego bilansu
wspolnego ich dorobku?! 3%
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Niepowsciagliwy tak w pochwalach, jak i naga-
nach (wada dla historyka znaczna), prof. Klos prze-
jaskrawia niekiedy opis ucisku rosyjskiego, twier-
dzac np.,, Ze budowle prywatne takze musiaty (?) do-
stosowa¢ si¢ do tego programu kraiicowq rosyjskos-
ciq (!) swych fasad - (p. 40). Poza kilku wyjatkami,
wznoszeno u nas pozbawione wszelkiego stylu ka-
mienice dochodowe... Wojska niemieckie zajely
Wilno 18 wrzesnia 1915 (nie 79! p. 42). Dziejow
ruchu litewskiego prof. Klos nie zna wcale, skoro
Litwe Kowieriskg prawie utozsamia ze Zmudzia,
a ruch separatystyczny litewski przed wojng nazywa
niklym (p. 43). Osobliwy historyk z prof. Klosa: za
litwomanami nie jest on zdolny dojrze¢ dzis w Li-
twie odbywajacego sig wielkiego procesu dziejowego.
Niepotrzebnie tez obcigza sumienie wladz okupacyj-
nych, przypisujac tylko im sztuczne wyhodowanie
nienawsci, jakby jej na Litwie nie wytwarzat juz
przedtem antagonizm klasowo-narodowosciowy mie-
dzy chlopem litewskim a szlachtg polska.

Prof. Klos podziela biedne zapatrywania innych
polskich archeologéw, niechcgcych w ocenie oddaé
tego, co sie naleiy, pracy rzemiesInikow niemieckich,
trudnigcych sie nad budowg Polski murowane;.
Jednem z licznych u naszego badacza uogodlinien
jest opinja, jakoby ,wszystkie (sic); zachowane do-
tychczas najstarsze zabytki budownictwa murowane-
go na obszarze ziem litewskich wykazujg... cechy
gotyku polskiego z XV w.”... (p. 59). Wiec i pra-
stara cerkiewka na Kolozy pod Grodnem tez? Co
si¢ nazywa ,Wzorem i metodq krakowskq” (p. 60),
napewno powstalo z przeszczepienia sztuki niemie-
ckiej na grunt polski, o ile ten wéwczas juz istniat
i byt dostatecznie rozwinigty. Gdy juz mowa o bu-
downictwie, powiedzie¢ trzeba, ze prof. Klos i in.
zbyt sq pewni siebie, postugujac sig terminem:
spalit si¢, zburzony, zrujnowany doszczetnie .. . i opie-
rajgc czesto‘ na tem juz fakt istnienia jakiego$ bu-
dynku de novo. Tymczasem takie powiedzenie jest
bardzo wzglednem i termin uzyty sprawy nie roz-
strzyga dostatecznie. Wigc wszelkie klasyfikacje bu-
dowli wymagaja ostroznosci nadzwyczajnej.

Nam sie zdaje, ze wnetrze kosc. sw. Anny, tak
obce stylowi samego budynku, jest o wiele starszem
niz lata 19.0 ~1904 i nie mozie by¢ przeciez dzielem
wybitnych architektéow zatrudnionych wéwczas przy
kapitalnej restauracji. Stusznie Niemcy podkreslali
ogromne podobienstwo motywéw gotyckich fasady
$w. Anny z paru budowlami gdzie indziej (Kowno,
Gdansk), natomiast jakiez podobieristwo dori i bo-
gactwo ornamentacyjne wykazuje kosciot Bernardy-
néw ? (p. 66). Bodaj Zadnego! Stopy wcale tez
nie sa... dzwonnicg Sw. Anay (p. 114).

Méwiac o Ostrej Bramie, godzi sie zwréci¢
uwage, 2e ta jej nazwa jak réwniez nazwa ,Ostrego
Korica” pochodzg zapewne od nazwy idacego przez
nig traktu Oszmiariskiego, gdyzi aszmuo po litewsku
znaczy ostrze. (p. 187).

Tajemniczo brzmi zapowied?, ze wojskowosé
sama chce przywréci¢ kosciolowi $w. Ignacego daw-
ny charakter i urzadzi¢ tu kosciét garnizonowy, bo
dotychczas byta ona wlasnie gléwna zaporg do tego.
Kurczewski nic nie wspomina, by kosciét $w. Rafala
mial by€ r, 1832 zabrany przez Rosjan na magazyn
wojskowy, a napewno wiedzialby o tem. Uchybia
powadze profesorskiej zwrot polemiczny w strone
zakrystjana bazyliki wilenskiej, ktéry uparcie poka-
zuje tu miejsce znicza pogariskiego.

Historykowi Wilna przytrafit sie gruby blad ¢
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biskup Kossakowski zostal powieszony, za zdrade
kraju w 1794 podczas powstania, nie w Wilnie przea
ratuszem (p. 199), lecz w Warszawie na Krakowskiem
Przedmiesciu przed kosciolem Bernardynéw... —
Nie dopisala pamie¢ i wyobraznia archeologowi,
gdy pisze o kos¢. $w. Stefana, ‘ie ,posiada jedna
tylko (sic) nawe boczng (poludniowa) (p. 162), wte-
dy gdy zbudowany o jednej nawie, w ksztalcie krzy-
za laciriskiego, ma nawe poprzeczng o dwuch ra-
mionach. — Udaremnienie zamierzonedo przez Sie-
maszke zaboru kosciola Ostrobramskiego na cerkiew
miato do skutku nie dojs¢ wskutek silnego oporu
Rady Miejskiej, co jest trudnem wprost do uwierzenia.
Istnem curiosum jest zdanie prof. Klosa, ze cudowny
obraz M. B. Ostrobramskiej, ten symbol (sic) pol-
skiego Wilna, jest niejako... idealizacjq rysow Bar-
bary Radziwilowny, dokonang przez jednego z dwor-
skich malarzy Zygmunta Augusta. Smiale to twierdzenie
wymagaloby szerszego uzasadnienia. — Méwiac o zbo-
rze luterskim w Wilnie, nalezalo wzmiankowaé, ze
przy nim sg malo znane, lecz bardzo cenne archi-
wa, kryjace w sobie duzo materjatu do dziejow
reformacji w Wilnie.

Znalazta w Przewodniku swe odbicie niekoricza-
ca sie polemika o cele Konrada w murach Bazy-
ljaniskich. Wida¢ jednak, ze prof. Klos nie uwzgled-
nit paru ostatnich w tej materji artykutéw, zamiesz-
czonych przed kilku miesigcami na szpaltach Frze-
gladu Wileriskiego. Wobec tego sprawa pozostaje
jeszcze nie rozstrzygnigta... Zgota mylnie i cudacz-
nie pisze prof. Klos o cerkwi sw. Michata na Sni-
piszkach nad Wiljq (sic), naprzeciwko (!) Géry Zam-
kowej (p. 181). Cerkiew sw. Michala jest w polowie
ul. Kalwaryjskiej, natomiast nad Wiljg jest katolicka
cmentarna kapliczka s$w. Teresy. Znowu Gora
Zamkowa tak dominuje nad miastem i okolica,
ze ostatecznie kaidy tu objekt jest akurat. .. naprze-
ciwko Uéry Zamkowej... — Wsrod swigtyn innych
wyznan scistos¢ nakazywataby wymienié dosé¢ tadna
karagimskq kenese, wystawiong w stylu maurytanskim
na Zwierzyncu, starowierskq molelnie (bezpopowcéw)
na Nowym Swiecie, no i koztowickq kapliczke na
Snipiszkach.

Cmentarze Wileriskie opracowat prof. St. Kos-
cialkowski, zostawiajac’ jednak znaczne luki. Tak
wsréd nagrobkéw na skasowanym cmentarzu $w.
Stefana, przeoczono plyty: RAndrzeja Matusewicza
T 1816), prof. Uniw. Wil, Michata Hiuszniewicza
(1797 — 1862), pomocnika Dyrektora Obserwatorjum
Wilenskiego, Anieli z Szuszkiewiczéw Chomiriskiej
(t 1859), artystki dramatycznej, i in.

Cmentarz tydowski ma ciekawy nagrobek jed-
nego z Potockich, ktory przeszedt byl na judaizm.

Pierwsza drukarnia w Wilnie powstala wbrew
prof. Klosowi nie w r. 1522, lecz 1525 i dlatego
w r. 1925 przypada 400-lecie druku pierwszej ksigzki
w Wilnie. Tq pierwsza drukarnia byla biatoruska
Fr. Skoryny (nigdy nie nalezala ona do Babicza,
lecz tylko w jego domu sig miescita). Pierwsza
poiska drukarnia w Wilnie powstala o pigédziesigt
lat pézniej. Rowniez myli sig autor Wilna nazywa-
jac obraz Ruszczyca Z przesztosci, zawieszony w ga-
binecie rektorskim U.S. B., darowizng tego malarza.
Obraz ten zostatl darowany U. S, B. przez p. Stefa-
na Dziewulskiego.

Zamykajac sprawozdanie niniejsze, nalezy stwier-
dzi¢, ze prof. Klos aparat swéj naukowy zaofiarowat
tendencji ciasno nacjonalistycznej. Wydajac ,Frzewo-
dnik Krajoznawczy*, historyk sztuki $wiadomie i ce-
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lowo daiy do zatarcia w pamieci swych czytelnikéw
faktu, ze kraj nasz nie jest etnograficznie polskim,
a w ksztattowaniu sie Wilna pierwiastek polski byt
tylko spéiczynnym.

; Jadiwing.

Krywicz. Ne 1 (/) Kowno 1924. Str."120 z ilustr.

W. ciezkich czasach powojennych wydawnictwa
nie oparte na kalkulacji, a stuzace zadaniom wybitnie
ideowym, ‘nieraz majg zywot nader krétki. Sadzilismy,
ze podobne ‘fatum spotkalo powyzszy miesigcznik,
z ktorego juz kilkakro¢ zdawaliSmy tu sprawe. Milq
tedy niespodzianka bylo ukazanie sie po dluiszej
pauzie Krywicza w formacie zwiekszonym (in IV-to),
dwakroé grubszego a odbitego na znacznie lepszym
papierze. Po raz pierwszy znalezlismy tak wzorowo
wykonane ilustracje, w liczbie 16.

Uktad numeru wcigz dawny. Na czolo szeregu
artykutéw redakcja Krywicza wysyla, jak zwykle, po-
ezje, o ktorych nasza opinjg dostatecznie wypowie-
dzielismy pierwiej. Szereg fragmentéw pod ogdl-
nym tytulem Z minuuszczyny stanowi dosy¢ rzadki
rodzaj w literaturze, bo osobliwg, najczesciej udatna
mieszaning historji z legendg gminnga. Wobec bibljo-
graficznej dzi$ rzadkosci, ze tak powiemy, klasykow
folkloru bialoruskiego, zupelnie na miejscu jest po-
pularyzacja np. przystow zebranych w Witebszczyznie
przez Nikiforowskiego... Mysl te realizuje umiejetnie
artykut o charakterystycznym tytule:. Napoupystanki,
napouprykazki. W takiz sposéb powstal dalszy art.
Wereszczaki: Smolenskaja legienda ab $w. Mekurym.
(Merkurym!), a wiec z najbardziej wschodnich kreséw
Biatorusi.

Obecny numer Krywicza réini sie od poprzed-
nich udzialem kilku pracownikéw narodowosci nie-
biatoruskiej, a jednak przyjaznie dla Bialorusinow
usposobionych. Miedzy innemi Ukrainiec dr. Zenon
Kuzela zamieszcza tu ciekawy dla swych informacyj
art. Nawukowaje Tawarystwa imieni Szewczenki u
Lwowie, bedacy dobra zacheta dla Biatorusinow wi-
lenskich w ich cigzkiej dzis doli. Wlasnie w r.b. mija
50 lat od chwili powstania tej instytucji. Dzieje wy-
sitkéw biatoruskich nad stworzeniem wiasnych od-
dzialéw wojennych w Rosji po rewolucji 1917 r. kre-
$§li dobry tego znawca K. Jezovitau. Sporo miejsca
poswigca on gen. Kondratowiczowi, ktéry w r. 1918
czas pewien mieszkal w Wilnie i bral tu pewien
udziat w akcji politycznej.

Nomenklatura bialoruskich ptuszak zadziwia czy-
telnika bogatym w ustach ludu bialoruskiego zaso-
bem nazw naszych skrzydlatych przyjatiol. Dalej za-
stuguje na uwage Palernnie knig na Bialorusi, skad
sig¢ dowiadujemy, e palono biatoruskie ksiegi nie-
tylko w XVi i XVil w.w., lecz i w XIX wieku zginat
w tenie sposdéb u nas niejeden cenny ksiggozbior.
Urad Ciwuna jest znowu notatkg z dziejéw prawnic-
twa bialoruskiego. '

Cale spélczesne pismiennictwo bialoruskie cho-
ruje na brak zainteresowania sig zachodniemi kresami
Biatorusi. Dlatego- szczegélng nam przyjemnos¢ spra-
wia artykulik reminiscencyjny Jana z pod Lasosny:
Gorodzienski Bietaruski Hurtok 7913 g. (Uspaminy).

Tres¢ numeru:
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Ocena dzialalnosci ks. Franciszka Hrynkiewicza, zna-
nego pionera odrodzenia biatoruskiego w Grodnie
i Sokolskiem, obok trafnych sadéw, zawiera pare
mniej stusznych. Autor tych wspomnieri pominat
spotpracownikéw ks. Fr. Hr., wsréd ktérych wymie-
ni¢ nalezy ks Wactawa Rodike, P. Rleksiuka, Ad.
Byczkowskiego, $. p. Solankéwne i in. ' '

. Do historji sztuki nalezy artykut Wiasta p. t.:
Stuckija pojasy, ktérego ciekawa tres¢ dobrze ilu-
strujg liczne podobizny dawnych pasow roboty. stu-
ckiej, .grodzienskiej (fabrykaTyzenhauza), nawet fran-
cuskiej... Sa to odbitki pasow ofiarowanych przez
Magdalene ksieing Radziwilowga Muzeum Miejskiemu
w Kownie. Pod koniec zeszytu znajdujemy Zélciowy
wierszyk F. Bohuszewicza: Panskaja laska. :

"W Zapiskach na wyréznienie zastuguje notatka
bibljograficzna drukéw bialoruskich z 1863 r. Jak sie
okazuje, Kalinowskiego wspomagali w tej pracy Hry-
niewicki, F.Rozanski, Bronistaw Szwarc... Rozumiemy
dobrze oburzenie Bialorusinéw kowienskich na wy-
razne lekcewazenie mowy bialoruskiej w Minsku, tak
w wyktadach uniwersyteckich, jak tez w jego wyda-

~ wnictwach. Céz dziwnego zreszta, jesli na uniwersy

tecie minskim, Zydow jest 926, a Biatorusinéw... 398!
as.

OO POOOOPER

W lipcu rozpocznie wychodzi¢ w Wilnie

codzienne pismo
zydowskie p. n.

+wFOROJSE,

redagowane na wzér dziennikéw zachodnio-
europejskich.

Pismo begdz'e mialo charakler apolityczny i bg-
dzie wyrazem szczerych daizeri demokratycznych.

Pismo bedzie reagowalo na wszelkie zjawiska
zaré6wno w"Zyciu zydowskiem, jak i w zyciu kraju,
oraz bedzie dazylo do wytworzenia mozliwych wa-
runk6wv wspoliycia miedzy narcdowosciami za-
mieszkujgcemi kraj,

, /FOROJS" dostarczy najszybszych wiadomosci -
krajowych | zag anicznych od wilasnych korespon-
dentéw zaroéwno z calej Polski, jak i ze wszyst-
kich gléwnych stolic europejskich. : ;

,FOROJS" zwréci baczng uwage na kronike
wileriska, kiéra bedzie odiwierciadleniem zycia
wileniskiego we wszystkich jego przejawach. $Spe-
cjalny dzial bedzie poswigcony sprawom gospo-
darczym kraju i zagranicy.

W ,FOROJS" bgda :amieszczone prace naj-
wybitniejszych publicystow, pcltykow i literatow
zaréwno zydowskich, jak i nie zydowskich.

Cena pojedyficzeg numeru 15 groszy.

Redaktor - wydawca: Mieczystaw Goldsztajn.

Tymczasowy adres redakcji | administracji:
Wilno, W. Stefarnska 23—10.
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